VON ALENA SCHRODER

Nikolai Fjodorowitsch Galusch-
kov hat die Reise seines Lebens
angetreten.  Jeder will doch an
den Ort zurtick, an dem er seine
lugend verbracht hat’, sagt er. 34
Stunden Zugfahrt liegen hinter
ihm, von seiner russischen Hei-
matstadt Orel dber Moskau bis
niach Berlin. Erstmals seit beina-
he 60 Jahren betritt er Berliner
Boden. Die drei Jahre seiner Ju-
gend, die er hier verbracht hat,
gehorten  der  evangelischen
Gethsemane-Gemeinde in
Prenzlauer Berg. Auf fhrem
Friedhof musste Nikolai Ga-
luschkow Graber ausheben und
tausende Kriegstote verscharren
~als Zwangsarbeiter.

Heimweh, Angst, Hunger und
Kilte sind die prigendsten Er-
fahrungen, die er als Jugendli-
cher in der deutschen Reichs-
hauptstadt machte. Zwel Monate
lang wurde er in den Kellern des
Gestapo-Zentrale gefoltert, nur
durch Zufall tiberlebte er ein Er-
schieBungskommando.  Jetzt
steht er auf Gleis 15 am Bahnhof
Lichtenberg  im  strimenden
Regen, streicht seinen dunkel-
blauen Anzug glatt und strahlt
Jch frewe mich unglaublich,
dass ich heute hier sein kann."

Nikolai Galuschkow war 15, als
er im Juli 1942 als Zwangsarbel-
ter nach Deutschland wver-
schleppt wurde. In Berlin ange-
kommen wurde er der Gethse-
mane-Gemeinde zugeteilt, die
mit dem Griberschaufeln auf ih-
rem Gottesacker nicht mehr
nachkam. Wie viele andere Berli-
ner Gemeinden auch empfand
sie die Beschifligung von so ge-
nannten” Ostarbeitern offenbar
nicht als Gegensatz zu christli-
chen Wertvorstellungen. Ge-
meinsam mit etwa 100 weiteren
kirchlichen  Zwangsarbeitern
lebte Galuschkow drei Jahre lang
in einem Barackenlager am Neu-
kdllner St.-Thomas-Friedhof. 39
evangelische und drei katholi-
sche Gemelinden waren an dem
lLager betelligt, das als  kriegs-
wichtig” galt und noch 1945 in ei-
nem Abschlussbericht von Kir-
chenmitarbeitern als .gelunge-
nes Projekt” betrachtet wurde.

Fiir die Kirche war die Aufar-
beitung ihrer Beteiligung am
Zwangsarbeitersystem  nicht
leicht. Schon 1995 waren erste
Akten in den Berliner Kirchenar-
chiven aufgetaucht, doch erst die
bundesweite Debatte um die Ent-
schiadigung von NS-Zwangsar-
beitern brachte eine wirkliche
Auseinandersetzung mit dem
Thema. Das war natdrlich fir
uns alle ein Schock, sagt Gerlind
Lachenicht von der im Jahr 2000
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Ein spat geschlossener Kreis

Nikolai Galuschkow musste drei Jahre lang auf dem Friedhof der Gethsemane-Gemeinde arbeiten —
als Zwangsarbeiter. 60 Jahre spéter kehrt er auf Einladung der Kirche erstmals zuriick nach Berlin

gegriindeten  Arbeitsgemein-
schaft. ,Erst waren wir ziemlich
ratlos, haben uns aber schnell
entschlossen, mit der Sache so
transparent und offensiv wie
méglich umzugehen.”

Seitdem versucht die Arbeits-
gruppe 5o viele Informationen
wie moglich zu sammeln. Etwa
zehn der ehemaligen Zwangsar-
beiter wurden ausfindig ge-
macht. 2500 Euro konnten bis-
her als eine Art symbolischer
Entschadigung an jeden Uberle-
benden ausgezahlt werden, eini-
gen finanziert die Gemeinde me-
dizinische Behandlungen und
Therapien. Zudem werden sie
nach Berlin eingeladen, doch die
meisten sind zu alt oder krank
fiir die Reise.

Nikolai Galuschkow ist der
erste  russischen  Kirchen-
Zwangsarbeiter, der die be-
schwerliche Fahrt auf sich ge-
nommen hat. Erhatte selbst iber
Jahre versucht, seine Geschichte
zu erzihlen, Kontakt mit Archi-
ven aufzunehmen um in den Ak-

ten Nachweise filr seine Zeit in
Berlin zu finden. Doch die deut-
sche Botschaft wies sein Anlie-
gen ab, Briefe an Berliner Behor-
den bliehen unbeantwortel. Erst
als die Arbeftsgemeinschaft NS-
Zwangsarbeiter” in seiner Hei
matzeitung eine Suchanzeige
schaltete, gelang der Kontakt

Nikolai Galuschkow hat sich
lang auf diese Reise vorbereitet,
jetzt will er so viel wie moglich
von der Stadt sehen. In der Tram
setzt er sich an den vordersten
freien Platz im Waggon. Frither
musste er aul der 40-miniitigen
Fahrt 2wischen Lager und Fried-
hof immer mit starr gesenktem
Kopf in der hintersten Ecke sie-
hen und durfte mit niemandem
sprechen,

Am Alexanderplatz schopft er
Wasser aus einem Brunnen und
trinkt. .Man kann doch nicht
nach Berlin fahren und das Berli-
ner Wasser nicht probieren’, be
lehrt er seine unglaubig blicken-
den Begleiter, Trotz seiner 77 fah-
re haben seine Gesichtsziige et-

was Jungenhaftes, sein Blick ist
wach, und wenn er spricht, gesti-
kuliert und lacht er viel. Ist das
iberhaupt interessant, was ich
erziahle?, fragt er immer wieder,

Keine zwei Minuten lauscht er
den russischen Ausfihrungen,
die er bei der Stadtrundfahr
{iber Kopfhorer hort. Er erinner
sich selbst viel zu gut. Das Bran-
denburger Tor erkennt er sofort
Hier sei er barfuf an einem sei-
ner frelen Sonntage einmal zwi-
schen den Trimmern spazieren
gewesen.  MNur ein einziger
Mensch ist mir damals begegnet,
der Reichstag war vollig zer-
schossen, alles war wie ausge-
storben’] erzihlt er.

Auch an den U-Bahnhof Koch-
strale erinnert er sich und dass
es von dort nicht mehr weit war
zu den Folterkellern der Gestapo
in der Prinz-Albrecht-Strale. Da
saf er von Februar bis April 1945
ein, weil er sich einer antifaschis-
tischen  Untergrundbewegung
angeschlossen hatte, Wir beka-
men kaum etwas zu essen und

nur eine merkwiirdige Flissig-
keit zu trinken. Wenn die Gefan-
genen versuchten, Kondens:
wasser von den Wasserrohren zu
lecken, wurden sie entsetzlich
gepriigelt.”

Er habe immer daran ge-
glaubt, zu iberleben, auch dann
noch, als er nur wenige Tage vor
der Kapitulation mit etwa 40 an-
deren Gefangenen auf einem
Feld bei Karow einem Erschie-
Bungskommando  gegeniber-
stand. (Es gab ein Gerangel, wir
Gefangenen wollien uns natir-
lich nicht ordentlich in einer Rei-
he aufstellen, damit sie uns ein-
fach niedermihen, Ein $5-Mann
schlug mir einen Gewehrkolben
auf den Hinterkopf und ich ging
1 Boden’, erzahlt er. Als Ga-
luschkow wieder zu sich kam, lag
er neben einem Haufen lebloser
Kérper und sah einen ersten rus-
sischen Panzer heranrollen. Die
rettende Sowjetarmee hatte Ber
lin erreicht. .Es ist meine Aufga
be, mich an all das so genau wie
moglich zu erinnern’, sagt Ga-

luschkow. ,Die Seelen der Millio-
nen Toten dieses Krieges wiirden
mir sonst nicht verzeihen.” Er
fihle sich ein bisschen wie der
letzte Mohikaner, sagt er und
lacht verschmitzt.

Auch nach dem Krieg hatte
Galuschkow Gluck: Weil er noch
sechs Jahre in der russischen Ar-
mee diente, blieben ihm weitere
Repressalien erspart. Viele ehe-
malige Zwangsarbeiter galten in
der Sowjetunion als Kollabora-
teure und mussien nach Kriegs-
ende oft noch Jahre in sibiri-
schen Lagern verbringen,

Gulaschkow hat bis zu seiner
Pensonierung bei der Eisenbahn
gearbeitet, .ohne die in Russland
alles zusammenbrechen wiirde’,
wie er stolz erzahlt. Heute leitet
er inseinem Heimatort einen Ve-
teranenverein. Uber Vergebung
zu sprechen, ist in Russland im-
mer noch schwierig. Viele kén-
nen sich von den alten Feindbil-
dern nicht ldsen’; sagt er. Umso
schoner sei esdoch, dass er heute
mit Deutschen an einem Tisch
sitzen und von seinen Erlebnis-
sen erzihlen konne, denn: Nur
in der Begegnung kann Wahrheit
wachsen.”

+Pas st ein wichtiger Schritt
uber eine wichtige Schwelle’,
sagt Nikolai Galuschkow, als er
zum ersten Mal wieder durch das
gusseiserne Tor des Gethsema-
ne-Friedhofes tritt. Alles sieht
aus wie damals: die lange Alleg,
das Haus des Friedhofsvorste
hers, der {hn immer schikanier-
te, der alte Gerateschuppen. ,Als
ich hier gearbeitel habe, lag nie
Laub auf den Wegen', sagt er ge-
spielt vorwurfsvoll in Richtung
der heutigen Friedhofsvorstehe-
rin, Erzeigt die Stelle, an der eine
Fiinf-Tonnen-Bombe ein ganzes
Graberfeld umgepfligt hat und
wo er in ein altes Abflussrohr
kriechen musste, um sich bei
Fliegeralarm wenigstens vor den
Splittern zu schitzen.

Nur ein einziges Mal hat er
sich wihrend seiner Zwangsar
beiterzeit in die alte Friedhofska-
pelle geschlichen, der Zutritt war
ihm streng verboten. Heute ist
sie verfallen, die Fenster sind
vernagelt, nur durch die offene
Tiir fallt ein wenig Licht in den
staubigen [nnenraum. Ob man
nicht gemeinsam etwas singen
wolle, fragt Galuschkow. Seine
Begleiter stimmeén ,Dona novis
pacem” an und zum ersten Mal
tribt sich sein Blick. Vollig re-
gungslos steht er im Halbdunkel
der leeren Kapelle, Jetzt hat sich
der Kreis geschlossen’, sagt er in
die Stille. ,Ich kann nach Hause
fahren und sterben” Schnell
wischt er sich eine Trine aus den
Lachfalten und grinst, als sei
nichts geschehen.



